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BILAGA I
Ett enhetligt formuldr for den provisoriska EU-resehandlingen

Det enhetliga formuldret for den provisoriska EU-resehandlingen ska uppfylla foljande
specifikationer:

1.

Utformning och storlek

Formul&ret for den provisoriska EU-resehandlingen ska ha en tredelad utformning
(ett enda blad med text pa bada sidor som &r vikt i tredjedelar). Nar det ar vikt ska
formularets storlek félja ISO/IEC 7810 ID-3 standarden.

Forsattshlad

Forsattsbladet till den provisoriska EU-resehandlingen ska innehalla, i denna ordning
orden ’EUROPEISKA UNIONEN” pé unionens samtliga officiella sprik, och orden
"EMERGENCY TRAVEL DOCUMENT” och ”“TITRE DE VOYAGE
PROVISOIRE”.

Fastande av klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen

Klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen ska fastas pa ett sékert satt
pa den andra sidan i det enhetliga formularet for den provisoriska EU-resehandlingen
pa ett sadant satt att det inte latt kan tas bort. Klistermarket ska placeras sa att det
ligger i linje med sidans kanter och fasts sa nara dem som majligt. Viseringsmarkets
maskinlasbara falt ska placeras sa att det ligger i linje med sidans kant. De utfardande
myndigheternas stimpel ska placeras i avsnittet ’ANMARKNINGAR” pé ett sidant
satt att den gar utdver klistermarkets kant in pa sidan.

Tredje sidan

Den tredje sidan ska innehdlla en dverséttning av ”Provisorisk resehandling” pé alla
officiella EU-sprak utom engelska och franska.

Transitvisering

Den fjarde och femte sidan ska forses med rubriken "TRANSIT VISA — VISA DE
TRANSIT” och ska i 6vrigt lamnas tomt.

In- och utresestdmplar

Den sjitte sidan ska forses med rubriken "ENTRY/EXIT STAMPS — CACHETS
D’ENTREE/DE SORTIE” och ska i 6vrigt lamnas tomt.

Nummer pa klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen

Landskoden med tre bokstaver for den utfardande medlemsstaten i enlighet med
Icaos dokument 9303 och det nationella numret pa klistermarket med den
provisoriska EU-resehandlingen som anges i punkt 6 i bilaga Il ska vara fortryckt pa
varje sida i formuldret for den provisoriska EU-resehandlingen.

Papper

Provisoriska EU-resehandlingar ska tryckas pa sakerhetspapper (ca 90 g/m?), fritt
fran blekmedel, med ett standardvattenmarke av typen "CHAIN WIRES” som ir
rattsligen skyddat for tillverkarens rakning, med tva osynliga fibrer (blatt och gult,
SSI1/05) som ar fluorescerande i ultraviolett ljus samt innehdller reagenser mot
kemisk radering.

Ytterligare sékerhetsdetaljer
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10.

11.

Foljande tryckteknik ska anvandas:

(a)

(b)
(©)
(d)
(€)

INTAGLIO, framsidan inklusive text pa sidan 1, latent bild och mikrotryck
med bla reflekterande tryckfarg.

OFFSET, fram- och baksidan med tva farger och IRIS.
Forsta sidan: text med bla reflekterande tryckfarg.
Andra sidan: antiscanner-bakgrund, ljusbla.

Tredje sidan: guillocherad bakgrund med IRIS-effekt i tva farger, gront och
violett, den sistndmnda med gul fluorescens i ultraviolett ljus.

Den tryckfarg som anvands ska inte kunna kopieras och alla forsok att gora
fargkopior ska resultera i tydligt konstaterbara fargavvikelser. Dessutom ska minst en
farg innehalla fluorescerande medel. Tryckfargen ska ocksa innehélla reagenser mot
kemisk radering.

Formulartryck

Flerfargstryck med guillocherad bakgrund och integrerade mikrotyper som utarbetats
sérskilt for att framstélla formuldret for den provisoriska EU-resehandlingen ska
anvandas.

Forvaring av tomma formuldr for den provisoriska EU-resehandlingen

For att minimera risken for forfalskning ska medlemsstaterna sakerstélla att tomma
formular for den provisoriska EU-resehandlingen forvaras pa ett stéldsakert stt.
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BILAGA Il
Ett enhetligt klistermarke med den provisoriska EU-resehandlingen

Det enhetliga klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen ska uppfylla féljande
specifikationer:

Séakerhetsdetaljer
1. Det ska innehalla ett integrerat fargfoto av innehavaren som uppfyller hoga
sékerhetskrav. Ansiktsbilden ska vara den bild som anvénds for de syften som anges
i artikel 4.2.
2. Det ska innehélla ett diffrakterat fordnderligt optiskt mirke (“Kinegram” eller

motsvarande). Beroende pa synvinkeln ska omvixlande bokstdverna "EU”, "EUE”
och rorliga guillochlinjer synas i olika storlek och farg.

3. Det ska innehalla en landskod pa tre bokstaver som anger den utfardande
medlemsstaten i enlighet med Icaos dokument 9303 om maskinlasbara
resehandlingar, tryckt med optiskt foranderligt black. Beroende pa synvinkeln ska
landskoden framtrdda i olika farger.

4. Foljande ska framtrada i versaler:

(@) Forkortningen ”EU” ETD”. Den bistdende medlemsstaten far inkludera
motsvarande term pa ett annat av unionens officiella sprak.

(b) Den bistaende medlemsstatens namn pa engelska, franska och ett annat av
unionens officiella sprak.

(c) Landskoden pa tre bokstaver for den bistaende medlemsstaten enligt lcaos

dokument 9303.

5. Det ska innehalla det niosiffriga nationella numret pa klistermarket med den
provisoriska EU-resehandlingen horisontellt, fortryckt i svart. Ett sérskilt typsnitt ska
anvéndas.

6. Det ska innehalla det niosiffriga nationella numret pa klisterméarket med den

provisoriska EU-resehandlingen vertikalt, fortryckt i rott. Ett sarskilt typsnitt ska
anvandas, vilket dock maste vara ett annat an det som anvands i punkt 5.

7. Det ska innehélla bokstdverna "EU” i1 form av en latent bild. Dessa bokstdver ska
framtrada morka nar de lutas bort fran den som tittar och ljusa nar de vrids 90 grader.

8. Det ska innehalla den kod som avses i punkt 3 i form av en latent bild. Koden ska
framtrada mork nar den lutas bort fran den som tittar och ljus nér den vrids 90 grader.

Avsnitt att fylla i

Beskrivningen av de avsnitt som ska fyllas i ska vara pa engelska och franska. Den utfardande
medlemsstaten far lagga till en versattning pa ett annat av unionens officiella sprak.

Datum ska skrivas pa foljande satt: Dagen ska skrivas med tva siffror dar dagarna 1-9 ska
foregas av en nolla. Manaden ska skrivas med tva siffror dar manaderna 1-9 ska féregas av en
nolla. Aret ska skrivas med tva siffror dar de tva sista siffrorna i aret anges. Dag och méanad
bor féljas av ett bindestreck. Till exempel: 20-01-18 = den 20 januari 2018.

Det enhetliga klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen ska innehalla féljande
avsnitt som ska fyllas i:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ett avsnitt som inleds med orden ”for en resa till” och ordet ”via” ska st pa samma
rad. Har ska den utfardande myndigheten ange bestdmmelseland och eventuellt
transitland for vilka den provisoriska EU-resehandlingen utféardas.

Ett avsnitt som inleds med orden giltig fran och med den” och orden till och med
den” ska sta pa samma rad. Hér ska den utfirdande myndigheten ange giltighetstid
for den provisoriska EU-resehandlingen.

Ett avsnitt som inleds med orden “utfidrdad av” som ska anvéndas for att ange den
myndighet som utfardar den provisoriska EU-resehandlingen och platsen for denna.
Langre bort pd samma rad ska ordet “den” anges, efter vilket den utfirdande
myndigheten ska fylla i datumet for utfardandet.

Ett avsnitt som borjar med orden “Efternamn, férnamn”. Lingre bort pd samma rad
ska ordet "medborgarskap” anges.

Ett avsnitt som borjar med orden “Fodelsedatum”™. Langre bort pa samma rad ska
ordet "Fodelseort” anges.

Ett avsnitt som borjar med ordet “anmirkningar”. Platsen under ordet
“anmarkningar” ska anvindas av den utfirdande myndigheten for att ange Ovriga
nodvandiga uppgifter, t.ex. typen av och nummer pa den handling som ersatts.

Maskinlasbar information

Klistermarket med den provisoriska EU-resehandlingen ska innehalla relevant
maskinlasbar information for att underlatta in- och utresekontroller vid de yttre
granserna. Det maskinl&sbara faltets synliga bottenmdnster ska ha en fortryckt text
med orden ’Europeiska unionen’ pad unionens samtliga officiella sprdk. Texten far
inte inverka pa det maskinlasbara féltets tekniska egenskaper eller dess lasbarhet.

Det ska reserveras utrymme for en eventuell gemensam tvadimensionell streckkod.
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